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Herzlichen Glickwunsch!

Mit dem Kauf der SilverCrest Soundbar haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Soundbar vertraut und lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die
Sicherheitshinweise und benutzen Sie die Soundbar nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe der Soundbar an Dritte ebenfalls mit aus.

Die Soundbar erfilllt alle in der EU-Konformitétserklérung genannten Normen und Richtlinien. Bei eigenmdchtigen Umbauten des Geréites und hieraus resultierenden
Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér. Bitte beachten

Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

1. Warenzeichen

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Jegliche Verwendung dieser
Kennzeichnungen durch TARGA GmbH erfolgt unter Lizenz.

Das SilverCrest Warenzeichen und die SilverCrest Handelsmarke sind Eigentum ihrer jeweiligen Rechteinhaber.

Die HDMI® Wortmarke ist eingetragenes Warenzeichen der HDMI Licensing LLC.

USB ist ein eingetragenes Warenzeichen.

Weitere Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentimer sein.

2. BestimmungsgemdBe Verwendung

Diese SilverCrest Soundbar SSB 70 C3 mit Bluetooth® ist ein Gerét der Informationstechnik und dient zur Tonwiedergabe von Audiogerdten. Die Soundbar
darf nur zu privaten und nicht zu industriellen und kommerziellen Zwecken verwendet werden. AuBerdem darf das Gerét nicht in tropischen Klimaregionen und

auBerhalb von geschlossenen Réumen betrieben werden.

3. Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerét und alle Zubehérteile aus der Verpackung. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und berpriifen Sie, ob alle Komponenten vollsténdig
und unbeschédigt sind. Im Falle einer unvollsténdigen oder beschédigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

SilverCrest Soundbar SSB 70 C3
Fernbedienung

HDMI(ARC)-Kabel

Optisches Kabel (Toslink)

Adapterkabel 3,5 mm Klinke auf Cinch
2 Batterien 1,5V, AAA/LRO3

2 Schrauben (zur Wandmontage)

2 Dibel (zur Wandmontage)

Diese Bedienungsanleitung (Symbolbild)

= T(Q|m|m |0 |(a|lw|>

Schnellstartanleitung (Symbolbild)
Beileger HDMI ARC (ohne Abbildung)
Bohrschablone (ohne Abbildung)
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4, Technische Daten

SSB 70 C3

Eingangsspannung / frequenz

110 - 240V ~, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme im Betrieb / im Standby

max. 80W / <0,5W

Lautsprecher

2 x 17 W RMS plus 1 x 35 W RMS-Subwoofer

Tonformate an den Eingéingen

Stereo PCM

AUX-IN-Anschluss

3,5 mm Klinkenbuchse

Digitaleingang (SPDIF)

optisch (Toslink)

HDMI (ARC) HDMI ARC-Buchse
USB-Eingang USB-Buchse Typ A
Ausgangsstrom max. 500 mA
Formatstruktur FAT 32, exFAT
Abspielbare Audioformate MP3, WAV
Bluetooth® Sperzifikation: V5.0
Profilunterstiitzung: A2DP, AVRCP
Bluetooth® Sendeleistung: max. 10 dBm
Bluetooth® Frequenzband: 2.402 - 2.480GHz
Bluetooth® Reichweite: ca. 10 Meter

Spannungsversorgung Fernbedienung

2 Batterien 1,5V, AAA/LRO3

Abmessungen (B x T x H)

ca. 90,2 x8,2x7,0cm

Gewicht ohne Zubehér ca. 1980 g
Betriebstemperatur 0°C bis 35°C
Betriebsluftfeuchtigkeit 85% rel. Feuchte

zuléssige Lagerbedingungen

0°C bis 40°C, max. 85% rel. Feuchte

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Gerdtes lesen Sie die folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang
mit elektronischen Geréten vertraut ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig als zukiinftige Referenz auf. Wenn Sie das Gerét verkaufen oder

weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.

Verwendete Symbole und ihre Bedeutung

GEFAHR! Dieses Symbol, mit dem Hinweis ,GEFAHR", kennzeichnet eine drohende geféhrliche Situation, die, wenn Sie nicht verhindert

wird, zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fishren kann.

WARNUNG! Dieses Symbol, mit dem Hinweis , WARNUNG", kennzeichnet wichtige Hinweise fir den sicheren Betrieb des Gerdtes
und zum Schutz des Anwenders.

ACHTUNG! Dieses Symbol, mit dem Hinweis ,Achtung”, kennzeichnet wichtige Hinweise zum Schutz vor Sachschéden.

~

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative Hinweise zum Thema.

Bedienungsanleitung lesen!

I — Gleichspannung
Y, Wechselspannung
D Schutzklasse II, Schutzisolierung
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WARNUNG! Achten Sie darauf, dass

o der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flissigkeiten vermieden wird und das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser
betrieben wird, insbesondere darf das Gerdt niemals untergetaucht werden (stellen Sie auch keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegensténde,
z.B. Vasen oder Getréinke auf oder neben das Gerdt).

o keine offenen Brandquellen (z.B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Gerét stehen.

¢ keine Fremdkérper eindringen.

e das Gerdt keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da sonst Luftfeuchtigkeit kondensieren und zu elektrischen
Kurzschlissen fihren kann. Wurde das Gerét jedoch starken Temperaturschwankungen ausgesetzt, warten Sie (ca. 2 Stunden) mit der
Inbetriebnahme, bis das Gerdt die Umgebungstemperatur angenommen hat.

e das Gerdt nicht abgedeckt wird. Bei abgedeckten Gerdten kann es zu einem Wéarmestau kommen und es besteht Brandgefahr.

o das Gehduse nicht gedffnet werden darf. Es besteht Stromschlaggefahr.

o der Netzstecker nicht mit nassen Héinden angefasst werden darf. Es besteht Stromschlaggefahr.

o die verwendete Steckdose immer leicht erreichbar bleiben muss, da der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird.

o den Netzstecker bei Unwetter mit Blitzschlag aus der Steckdose zu enffernen. Es besteht Brandgefahr und Gefahr von Sachschaden.

Bei Nichtbeachtung der zuvor genannten Hinweise besteht Gefahr fisr lhre Gesundheit.

ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass

o keine direkten Wéarmequellen (z.B. Heizungen) auf das Gerdt wirken.

o kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf das Gerét trifft.

¢ mindestens ein Meter Abstand zu hochfrequenten und magnetischen Stérquellen (z.B. Lautsprecherboxen, Mobiltelefonen etc.) gehalten
wird, um Funktionsstérungen zu vermeiden. Sollten Funktionsstérungen auftreten, stellen Sie das Gerét an einem anderen Ort auf.

o das Gerdt keinen GberméBigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird.

e dass die USB-Buchse (4) nicht als Ladebuchse fiir externe Gerdte verwendet werden darf.

Bei Nichtbeachtung der zuvor genannten Hinweise kann das Gerét beschadigt werden.

GEFAHR! Batterien
Legen Sie die Batterien stets polrichtig ein. Beachten Sie dazu die Kennzeichnung im Batteriefach. Versuchen Sie nicht, Batterien wieder aufzuladen und werfen
Sie diese unter keinen Umstéinden ins Feuer. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterien (alte und neue, Alkali und Kohle, usw.) gleichzeitig. Entnehmen Sie
die Batterien, wenn Sie das Gerit iiber einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden. Bei unsachgemé&Bem Gebrauch besteht Explosions- und Auslaufgefahr. Batterien
sind kein Kinderspielzeug. Wenn Batterien verschluckt werden, muss sofort ein Arzt konsultiert werden. Batterien dirfen nicht gedffnet oder verformt werden, da
auslaufende Chemikalien Verletzungen verursachen kénnen. Bei Haut- oder Augenkontakt muss sofort mit viel Wasser ab- bzw. ausgespiilt werden und ein Arzt

aufgesucht werden.

GEFAHR! Personensicherheit
Elektrische Geréite gehdren nicht in Kinderhdnde. Auch Personen mit geistigen, sensorischen oder motorischen Einschréinkungen diirfen elektrische Geréte nur im
Rahmen ihrer Méglichkeiten verwenden. Lassen Sie Kinder und Personen mit geistigen, sensorischen oder motorischen Einschrénkungen niemals unbeaufsichtigt
elektrische Gerdte benutzen. Es sei denn, sie wurden entsprechend eingewiesen oder werden durch eine fiir Ihre Sicherheit zustéindige Person beaufsichtigt. Kinder
sollten grundsétzlich beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden kann, dass sie mit diesem Gerdt nicht spielen. Kleinteile kénnen bei Verschlucken

lebensgefdhrlich sein. Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern. Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.

Es besteht Erstickungsgefahr.

WARNUNG! Kabel
Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker an und ziehen Sie nicht am Kabel selbst. Stellen Sie keine Mdbelsticke oder andere schweren Gegenstinde auf Kabel
und achten Sie darauf, dass diese nicht geknickt werden, insbesondere am Stecker und an den Anschlussbuchsen. Fihren Sie Kabel nicht Gber heifle oder scharfe
Stellen und Kanten, um Beschddigungen zu vermeiden. Machen Sie niemals einen Knoten in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen.

Alle Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird.

Deutsch - 5



SSB 70 C3

GEFAHR! Funkschnittstelle
Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in einem Flugzeug, in einem Krankenhaus, einem Operationssaal oder in der Néhe eines medizinischen Elektroniksystems
befinden. Die ibertragenen Funkwellen kénnen empfindliche Gerdte in ihrer Funktion beeintréichtigen. Halten Sie das Gerdt mindestens 20cm von einem
Herzschrittmacher fern, da sonst die ordnungsgeméfBen Funktionen des Herzschrittmachers durch Funkwellen beeintréchtigt werden kénnen. Die iibertragenen
Funkwellen kénnen Stérgerdusche in Hérgerdten verursachen. Bringen Sie das Gerdét nicht mit eingeschalteter Funkkomponente in die Néhe entflammbarer Gase
oder in eine explosionsgeféhrdete Umgebung (z.B. Lackiererei), da die ibertragenen Funkwellen eine Explosion oder ein Feuer ausldsen kénnen. Die Reichweite
der Funkwellen ist abhdngig von Umwelt- und Umgebungsbedingungen. Bei Datenverkehr iber eine drahtlose Verbindung ist es auch unberechtigten Dritten
méglich, Daten zu empfangen. Die Targa GmbH ist nicht fir Funk- oder Fernsehstérungen verantwortlich, die durch unerlaubte Anderungen an diesem Gerdt
verursacht wurden. Targa ibernimmt ferner keine Verantwortung fir den Ersatz bzw. den Austausch von Anschlussleitungen und Gerdten, die nicht von der Targa
GmbH angegeben wurden. Fir die Behebung von Stérungen, die durch eine derartige unerlaubte Anderung hervorgerufen wurden, und fir den Ersatz bzw. den

Austausch der Gerdte ist allein der Benutzer verantwortlich.

Wartung / Reparatur
Reparaturarbeiten sind erforderlich, wenn das Gerét beschédigt wurde, z.B. wenn das Gerétegehduse beschédigt sind, Flissigkeit oder Gegensténde ins Innere
des Gerdtes gelangt sind oder wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Reparaturarbeiten sind auch erforderlich, wenn es nicht einwandfrei funktioniert
oder heruntergefallen ist. Wenn Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche festgestellt werden, muss das Gerét sofort abgeschaltet und das
Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden. In diesen Féllen darf das Gerét nicht weiterverwendet werden, bevor eine Uberprifung durch einen Fachmann

durchgefishrt wurde. Lassen Sie alle Reparaturarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren.

Betriebsumgebung

Das Gerdt ist nicht fiir den Betrieb in R&umen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer) oder GberméBigem Staubaufkommen ausgelegt. Betriebstemperatur und
Betriebsluftfeuchtigkeit: O °C bis 35 °C, max. 85 % rel. Feuchte. Beachten Sie, dass Mébeloberflachen ggf. mit Pflegestoffen behandelt wurden, welche die
GummifiiBe der Soundbar angreifen kénnen.

Hinweis zur Netztrennung
Beachten Sie, dass das eingebaute Netzteil auch im Standby eine geringe Menge Strom verbraucht, solange der Netzstecker in der Netzsteckdose steckt. Ziehen

Sie zur vollstéindigen Netztrennung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Anleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder
Vervielféltigen von Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche

Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

7. Anschlisse und Bedienelemente

Eine Abbildung der Bedienelemente mit den verwendeten Bezugsnummern finden Sie auf der ausklappbaren Innenseite dieser Bedienungsanleitung. Sie kénnen
diese Umschlagseite ausgeklappt lassen, wéhrend Sie weitere Kapitel der Bedienungsanleitung lesen. So haben Sie immer eine Referenz zum betreffenden

Bedienelement vor Augen.

1 | LED-Display
2 | Doppelfunktionstaste: 1. Ein / Standby 2. Source (Quellenwahl)
3 | Taste + (Lautstdrke erhdhen)
4 | USB-Buchse (nicht als Ladebuchse zu verwenden)
5 | Taste - (Lautstarke verringern)
6 | GerdtefiBBe
7 | Wandhalterungen
8 | Netzkabel
9 | HDMI-ARC-Buchse
10 | optischer Digitaleingang (Toslink)
11 | 3,5mm AUX-IN-Buchse

6 - Deutsch
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7.1 Die Fernbedienung

Die mitgelieferte Fernbedienung gibt lhnen die Mé&glichkeit, die Funktionen der Soundbar zu stevern. Entnehmen Sie die Tastenfunktionen der nachstehenden

Tabelle.
12 Ton aus
13 | HDMI (ARC) Umschalten auf HDMI ARC-Eingang 35 1 2
14 | OPTICAL Umschalten auf optischen Digitaleingang SPDIF
15 Umschalten auf Bluetooth® 34 1 3
16 | 3f] Play/Pause 33 1 4
17 | O3] ndchster Titel
18 | ] stor 32 15
19 | TREBLE+ Hahen anheben 31 1 6
20 | BASS+ Bass verstérken
21 | MOVIE Aktivierung des Equalizers fir Spielfilme 30 1 7
22 | 3D Aktivierung des Equalizers ,simulierter Raumklang” 29
23 | Batteriefach (auf der Riickseite) 28 1 8
24 | DIALOG Aktivierung des Equalizers fir Sprachwiedergabe
25 | MUSIC Aktivierung des Equalizers fir Musik 27 TREBLE-  TREBLE+ 1 9
26 | BASS- Bass reduzieren 26 20
27 | TREBLE- Héhen absenken
28 Wiederholung 25 LOVIE 21
29 | VOL- Lautstérke verringern 24 22
30 | XX vorheriger Titel
31 | VOL+ Lautstérke erhdhen
32 Display Ein- bzw. ausschalten
33 | USB Umschalten auf USB-Eingang
34 | AUX Umschalten auf AUX-Eingang
35 Ein/Standby

8. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Soundbar und alle Zubehérteile der Verpackung und entfernen Sie alle Verpackungsfolien. Uberprifen Sie die Vollstéandigkeit.

8.1 Der Aufstellort

Idealerweise platzieren Sie die Soundbar mittig direkt unterhalb Ihres TV-Gerdtes. Sie haben die Méglichkeit, die Soundbar auf ein vorhandenes Mabelstiick zu

stellen oder sie an der Wand zu montieren.

8.1.1 Wandmontage (Abbildung C)

Beachten Sie, dass Sie geeignetes Montagematerial fir lhre Wand verwenden.

Benotigtes Werkzeug/ Montagematerial (nicht im Lieferumfang enthalten):

Bohrmaschine (je nach Wandbeschaffenheit)
2 Schrauben und ggf. 2 Dibel (je nach Wandbeschaffenheit) zum Einschrauben in die Wand. Beachten Sie, dass die verwendeten Schrauben dem Gewicht

der Soundbar angemessen sein missen. Falls die beiliegenden Schrauben und Diibel fiir Ihre 6rilichen Gegebenheiten ungeeignet sind, achten Sie darauf,
dass die Dimensionen von Schraubenkopf und Schraubenschaft den beiliegenden Schrauben entsprechen miissen, um eine sichere Authéngung zu
gewdhrleisten.

Kreuzschlitzschraubendreher, ggf. weitere geeignete Schraubendreher, Wasserwaage, Bleistift

Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich in der Wand keine Wasser-, Strom- oder Gasleitungen befinden. Lassen Sie eine Wandmontage ggf. von einem

Fachmann ausfihren.

Bohren Sie 2 Lécher im Abstand von 739 mm. Zur einfacheren Montage verwenden Sie die beiliegende Bohrschablone.

Wenn Sie die mitgelieferten Dilbel verwenden, benutzen Sie einen Bohrer mit 8 mm Durchmesser.

Stecken Sie die Diibel in die Bohrlécher.

Schrauben Sie die Schrauben so weit ein, bis der Schraubenkopf noch ca. 3 mm herausschaut.

Stecken Sie alle verwendeten Kabel in die Anschlisse der Soundbar.

Setzen Sie das Gerét mit den Wandhalterungen nun von oben so auf die Schrauben, dass diese in die senkrechten Aufnahmen der Wandhalterungen
greifen und durch die Schraubenképfe gesichert werden.

Prifen Sie abschlieBend, ob die Soundbar auf beiden Seiten fest auf den Schrauben sitzt. Wiederholen Sie ggf. das Aufsetzen. Um einen festen Sitz zu

erreichen, kann es notwendig sein, die zwei Wandschrauben etwas heraus- bzw. hineinzudrehen.

Deutsch - 7
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8.2 Batterien in die Fernbedienung einlegen

Offnen Sie das Batteriefach (23) an der Riickseite der Ferbedienung, indem Sie den Batteriefachdeckel in Pleilrichtung schieben und entnehmen. Legen Sie die
Batterien (2 Batterien Typ AAA) polrichtig ein (+ und - beachten). Die Polung ist an den Batterien und im Batteriefach (23) skizzenhaft abgebildet. Setzen Sie nun
den Batteriefachdeckel wieder auf das Batteriefach (23) und schieben Sie ihn entgegen der Pfeilrichtung, bis er einrastet. Beachten Sie dazu auch Abbildung B

auf der Umschlagseite.
8.3 Anschlussméglichkeiten/ Betriebsarten

ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass die Soundbar und die anzuschlieBenden Geréite beim Anschluss ausgeschaltet sind. Beachten Sie

die Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden Gerdtes.

Der HDMI(ARC)-Anschluss funktioniert nur, wenn alle verbundenen Komponenten ARCH&hig sind. Verwenden Sie das im Lieferumfang

enthaltenen HDMI(ARC)-Kabel (C). Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerétes.

@ Die zur Wiedergabe verwendeten Kabel diirfen eine maximale Léinge von 3 Metern nicht iberschreiten.
Mit der Soundbar SSB 70 C3 kann Ton bzw. Musik verschiedener Quellen wiedergegeben werden:

Die Steuerung erfolgt ilber die Gerdtetasten oder die Fernbedienung.

Sie kénnen iber die Taste Quellenwahl (2) an der Soundbar oder iber die Fernbedienung die gewiinschte Betriebsart auswéhlen. Die Betriebsarten und die

korrespondierenden Displayanzeigen finden Sie in folgender Tabelle:

Betriebsart/ Eingang Verwendung Taste auf Anzeige

Quelle Fernbedienung Display

HDMI ARC HDMI(ARC) (9) Anschluss per HDMI(ARC)-Kabel an HDMI(ARC)-Anschluss, z.B. von | HDMI(ARC) (13) Hd
TV oder DVD-Player

OPTICAL OPTICAL (10) Anschluss per Toslink-Kabel, z.B. an TV oder Digital-Receiver OPTICAL (14) OPtl

BLUETOOTH® | — Per Funkverbindung, z.B. mit Smartphone Tasl‘e (15) bt

usB USB (4) Anschluss von USB-Datentrdgern, z.B. USB-Stick zur Wiedergabe USB (33) uss
von Audiodateien (unterstiitzte Audioformate: MP3 und WAV)

AUX AUX (11) Anschluss per Adapterkabel (StereoKlinke/Cinch), z.B. an DVD- AUX (34) AUX
Player oder Sat-Receiver

8.4 Display-Anzeigen

Bei jeder Einstellungsénderung der Soundbar leuchtet das LED-Display (1) der Soundbar fir ca. 8 Sekunden auf heller Stufe, um anschlieBend dauerhaft auf

dunkler Stufe zu leuchten.

Einstellung LED-Display
»Standby” --

Betriebsart ,HDMI(ARC)" Hd

Betriebsart ,BLUETOOTH®" bt

Betriebsart ,OPTICAL" OPil

Betriebsart ,USB” USB

Betriebsart ,AUX" AUX
Klangeinstellung ,MOVIE” CINE
Klangeinstellung ,DIALOG” dIA
Klangeinstellung ,MUSIC” SONG
Klangeinstellung ,3D" 3d

,VOL" / ,VOL+, V 00 bis V 40
,TREBLE" t-5bist 5
,BASS” b-5bisb 5

bei USB-Wiedergabe Titellaufzeit im Format mm:ss
“ON" bzw. “AL"

Drijcken Sie die Taste Eg (32), um das LED-Display (1) auszuschalten. Bei erneutem Driicken der Taste Eg (32) oder einer beliebigen anderen Taste wird das
LED-Display (1) wieder eingeschaltet.
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9. Inbetriebnahme

In dieser Bedienungsanleitung wird in der Regel die Bedienung mit der Fernbedienung beschrieben.

Einige Grundfunktionen (Ein/Standby, Quellenwahl und Lautstérkeeinstellung) kénnen Sie auch direkt an der Soundbar einstellen.

Die Soundbar schaltet nach ca. 10 Minuten in den Standby-Betrieb, wenn...
...keine Bluetooth-Verbindung aufgebaut wird.
...kein oder nur sehr schwaches Tonsignal empfangen wird und keine Bedienung stattfindet.

Bitte beachten Sie bei den Betriebsarten HDMI(ARC) und OPTICAL:

Falls lhre Tonquelle die Mglichkeit einer Mehrkanaltonwiedergabe hat, missen Sie diese vor Inbetriebnahme auf ,PCM Stereo”

umstellen, da ansonsten keine Tonausgabe iber die Soundbar erfolgt. Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung lhrer Tonquelle.

9.1 Soundbar einschalten

Verbinden Sie den Netzstecker der Soundbar mit einer immer leicht zugénglichen Netzsteckdose. Die Soundbar hat keinen separaten Hauptschalter, sie befindet
sich nach dem Einstecken des Netzsteckers direkt im Standby-Modus. Im LED-Display (1) wird ,- =" angezeigt. Driicken Sie die Standby-Taste (2, 35), um die

Soundbar aus dem Standby-Modus einzuschalten.

9.2 Soundbar ausschalten

Driicken Sie die Standby-Taste (35), um die Soundbar in den Standby-Modus zu schalten. Alternativ kénnen Sie die Standby-Taste (2) an der Soundbar
fir ca. 1 Sekunde driicken. Die Soundbar hat keinen separaten Hauptschalter. Beachten Sie, dass das eingebaute Netzteil auch im Standby eine geringe Menge

Strom verbraucht, solange der Netzstecker in der Netzsteckdose steckt. Ziehen Sie zur vollstéindigen Netzirennung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

9.3 Betriebsart wéhlen

Driicken Sie die entsprechende Taste (13, 14, 15, 33, 34), um die gewiinschte Betriebsart zu wahlen. Alternativ kénnen Sie die Betriebsarten durch wiederholtes

kurzes Driicken der Taste (2) an der Soundbar durchschalten. Im LED-Display (1) wird die ausgewdhlte Betriebsart folgendermafBen angezeigt:

Betriebsart Display
HDMI ARC Hd
OPTICAL OPtl
BLUETOOTH® bt

USB USB
AUX AUX

Starten Sie nun am Abspielgerét die Wiedergabe und steuern Sie diese mit der Fernbedienung. Beachten Sie die Bedienungsanleitung des Abspielgerdtes.

9.3.1 Betriebsart ,HDMI ARC”
Bei HDMI(ARC- Audio Return Channel-) handelt es sich um eine Erweiterung des géingigen HDMI-Anschlusses, bei dem iber den ARC-Kanal

Audiosignale in beide Richtungen iibertragen werden kénnen. Um diese Funktionalitét zu nutzen, missen alle verwendeten Komponenten ARC-

fahig sein.

Modeme Fernseher, Spielekonsolen und Digitalreceiver verfigen in der Regel iber einen ARC-Ausgang. Bitte beachten Sie die

Bedienungsanleitung lhres anzuschlieBenden Gerétes.

Sollte die Toniibertragung nicht funktionieren, priffen Sie, ob das verwendete HDMI-Kabel und der verwendete Anschluss des tongebenden

Gerdtes ARCHéhig sind. Es ist durchaus méglich, dass nur bestimmte Anschliisse des tongebenden Gerétes ARCHéhig sind.

Im Folgenden wird der Anschluss der Soundbar an ein TV-Gerét beschrieben:

e Verbinden Sie die HDMI(ARC)-Buchse (9) der Soundbar unter Verwendung eines HDMI{ARC)-fghigen HDMI-Kabels (C, im Lieferumfang enthalten) mit
einem HDMI(ARC)-Ausgang des TV-Geréites. Stellen Sie am angeschlossenen Geréit ,PCM Stereo” bzw. ,Stereo 2.0” ein.

e Schalten Sie die Soundbar mit der Standby-Taste (2, 35) ein.

e Driicken Sie die Taste ,HDMI (ARC)" (13), um den HDMI(ARC)-Eingang der Soundbar zu wahlen.

e Schalten Sie das TV-Gerét ein, nach einigen Sekunden startet die Tonausgabe.

Sofern |hr TV-Gerét das CEC-Protokoll unterstijtzt, wird die Soundbar Gber die Fernbedienung des TV-Gerétes ein- und ausgeschaltet. In diesem
Fall kann auch die Lautstérkeregelung iber die Fernbedienung des TV-Geréites erfolgen. Beachten Sie die Bedienungsanleitung des TV-Geréites.

9.3.2 Betriebsart ,,OPTICAL”

Waéhlen Sie diesen Modus, um iber den optischen Digitaleingang (10) den Ton z.B. eines TV-Gerétes auf der Soundbar (A) wiederzugeben. Das TV-Gerdt muss
iber einen optischen Digitalausgang verfigen. Zur Verbindung verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene optische Kabel (Toslink-Kabel). Gehen Sie dazu
wie folgt vor:

e SchlieBen Sie an den optischen Digitalausgang lhres TV-Gerdtes das Toslink-Kabel (D) an.
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o Verbinden Sie anschlieBend das Toslink-Kabel (D) mit dem optischen Digitaleingang (10) der Soundbar.

e Schalten Sie TV-Gerdt und Soundbar ein. Stellen Sie am angeschlossenen TV-Gerét ,PCM Stereo” bzw. ,Stereo 2.0” ein.
e Starfen Sie die Wiedergabe am TV-Gerét.

e Driicken Sie die Taste ,OPTICAL" (14) der Fernbedienung, um diese Betriebsart zu wéhlen.

e Sie kénnen die Lautstérke mit den Lautstérketasten (29, 31), Ihren Bedirfnissen anpassen.

e Andern Sie bei Bedarf die Klangeinstellungen mit den entsprechenden Tasten der Fernbedienung.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung des TV-Gerétes.

Der Bluetooth-Gerétename der Soundbar lautet SSB 70 €3.
Sollten Sie wéihrend des Pairing-Vorganges nach einer PIN gefragt werden, geben Sie ,0000” ein.

Je nach verwendetem Gerét kann die Verbindungsherstellung unterschiedlich lange dauvern.
Verbindung herstellen

® Driicken Sie die Taste &4 (15), um in den Bluetooth-Modus zu wechseln.

Die Soundbar verbindet sich nach dem Wechseln in den Bluetooth-Modus automatisch mit einem verbundenen Gerét (im LED-Display (1) leuchtet

,bt" durchgehend) oder wechselt, sofern kein verbundenes Gerét gefunden wird, automatisch in den Bluetooth Pairing Modus (im LED-Display

(1) blinkt ,bt"). Nach Verbindungsverlust mit einem gekoppelten Gerét schaltet sich das Gerét nach ca. 10 min aus.

e Sollte Ihr Abspielgerét noch nicht mit der Soundbar gekoppelt worden sein, blinkt im Display ,bt”.

e Starfen Sie den Bluetooth-Suchmodus Ihres Abspielgerétes (z.B. Smartphone). Dieses sollte nun die Kennung der Soundbar ,SSB 70 €3 empfangen.
o Stellen Sie nun an lhrem Abspielgerdt die Bluetooth-Verbindung mit der Soundbar her.

e Nach erfolgter Verbindungsherstellung leuchtet im LED-Display (1) ,bt” durchgehend und es ertént ein Bestétigungston.

In der Regel ist dieser Koppelvorgang nur einmal nétig, da das Abspielgerét die Kennung der Soundbar speichert. Daher entféllt bei einem

erneuten Verbindungsaufbau die manuelle Verbindungsherstellung.

Sollten Sie die bestehende Bluetooth-Verbindung trennen oder in den Pairing-Modus wechseln wollen, halten Sie die Taste &4 (15) auf der
Fernbedienung fiir ca. 1 Sekunde gedriickt.

e Starfen Sie nun an lhrem Abspielgerét die Musikwiedergabe. Der Ton wird iiber die Soundbar wiedergegeben.
e Steuern Sie die Musiktitel mit den Tasten El] (16), == (17) und [:n (30) der Fernbedienung oder iiber lhr Abspielgerdt.

Sie kénnen die Lautstérke mit den Lautstérketasten (29, 31), Ihren Bedirfnissen anpassen.

Verbindung trennen

Die Bluetooth-Verbindung wird getrennt, wenn...

e ..eines der Geréte ausgeschaltet wird. Es ertdnt ein Bestétigungston.

o ..die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet wird. Es ertdnt ein Bestatigungston.

e ..Soundbar und Abspielgerét sich aufBerhalb der Bluetooth-Reichweite (ca. 10 Meter) befinden.

9.3.4 Betriebsart ,,USB”

Die Reihenfolge der abgespielten Titel/Ordner wird festgelegt durch die Reihenfolge, in der sie auf den USB Stick kopiert werden.

In dieser Betriebsart kdnnen Sie Audiodateien, die auf einem USB-Datentréiger, z.B. USB-Stick abgespeichert sind, Gber die Soundbar wiedergeben. Bitte
beachten Sie beim Anschluss einer USB-Festplatte, dass der maximale Strom am USB-Anschluss der Soundbar 500 mA betrégt. Beachten Sie die
Bedienungsanleitung der USB-Festplatte.

Wollen Sie eine Festplatte als USB-Abspielgerdt nutzen, verwenden Sie zum Anschluss ein Y-Kabel mit separater Stromversorgung.

Bitte beachten Sie, dass es in seltenen Féllen zu Inkompatibilitdten zwischen USB-Datentréger und Soundbar kommen kann und dadurch die

Funktion nur eingeschrénkt bzw. gar nicht vorhanden ist. Versuchen Sie in diesen Féllen einen anderen USB-Datentréger.

e Verbinden Sie den USB-Datentréger mit der USB-Buchse (4) der Soundbar.

e Driicken Sie die Taste ,USB” (33) der Fernbedienung, um diese Betriebsart zu wéhlen.
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e Steuern Sie die Musiktitel mit den Tasten [:]] (16), D (18), == (17) und [m (30) der Fernbedienung.
® Sie kénnen die Lautstérke mit den Lautstérketasten (29, 31) lhren Bedirfnissen anpassen.

e Andern Sie bei Bedarf die Klangeinstellungen mit den entsprechenden Tasten der Fernbedienung.

Die verfiigbaren Steuerfunktionen bei Betriebsart ,USB” im Einzelnen:

Aktion Funktion

Taste &I (16) driicken Aktuellen Titel anhalten /aktuellen Titel fortsetzen.

Taste E]] (16) driicken, wenn zuvor die Wiedergabe mit Taste | Wiedergabe am Anfang des zuletzt gespielten Ordners fortsetzen.
D (18) angehalten wurde.

Taste 241 (17) kurz driscken Titelsprung zum ndchsten Titel.

Taste == (17) lange driicken Titelsprung zum 1. Titel des nachfolgenden Ordners.

Taste |I:| (30) kurz driscken Titelsprung zum vorherigen Titel.

Taste XX (30) lange driicken Titelsprung zum 1. Titel des vorherigen Ordners.

Taste I:l (18) driicken Wiedergabe anhalten, Fortsetzung der Wiedergabe erfolgt iber Taste

(16) mit dem ersten Titel des zuletzt gespielten Ordners.

Taste I:I (18) zweimal schnell nacheinander driicken Titelsprung zum 1. Titel des 1. Ordners.
Durch Driicken der Taste (28) bewirken Sie die Wiederholung des gerade gespielten Titels (Displayanzeige ,ON”) bzw. die Wiederholung aller auf dem

Datentrdger gespeicherten Titel (Displayanzeige ,AL").

LED-Display Funktion
ON Aktueller Titel wird wiederholt
AL Alle Titel werden wiederholt

ACHTUNG! Die USB-Buchse (4) darf nicht als Ladebuchse fiir externe Gerdte verwendet werden.

9.3.5 Betriebsart ,AUX”

Nutzen Sie diese Betriebsart, wenn Sie ein Abspielgerdt anschlieBen wollen, welches iiber einen Cinch-Ausgang verfiigt, z.B. DVD-Player, Sat-Receiver. Nutzen
Sie das beiliegende Adapterkabel (E).

e Verbinden den Cinch-Ausgang lhres Abspielgerdtes mit der AUX-Buchse (11) der Soundbar.

e Schalten Sie die Soundbar mit der Standby-Taste (2, 35) ein.

e Driicken Sie die Taste ,AUX" (34) der Fernbedienung, um diese Betriebsart zu wéhlen.

®  Sie kénnen die Lautstdrke mit den Lautstérketasten (29, 31), lhren Bedirfnissen anpassen.

e Andem Sie bei Bedarf die Klangeinstellungen mit den entsprechenden Tasten der Fernbedienung.

9.4 Lautstdrke- und Klangeinstellungen

Alle Anderungen der Lautstérke- und Klangeinstellungen werden im LED-Display (1) fir ca. 2 Sekunden angezeigt. Danach wechselt Die

Displayanzeige wieder zur Standardanzeige der jeweiligen Betriebsart.

9.4.1 Lautstarke einstellen

Stellen Sie die Lautstdrke wéhrend der Wiedergabe mit den Lautstérketasten (29, 31) der Fernbedienung ein. Alternativ nutzen Sie die Lautstérketasten (3, 5) an
der Soundbar. Um eine schnelle Anderung der Einstellung zu bewirken, kénnen Sie die Tasten auch gedriickt halten. Die gewdhlte Lautstérkestufe wird fir ca. 2
Sekunden im LED-Display (1) angezeigt. Falls Sie die Lautstérke auf die niedrigste Stufe ,V 00" einstellen, wird dieses im LED-Display (1) durchgéngig blinkend
dargestellt.

9.4.2 Ton stummschalten
Driicken Sie die Taste (12), um den Ton voriibergehend stumm zu schalten.
9.4.3 Hohen und Basse einstellen

Durch Driicken der Tasten TREBLE+(19) und TREBLE- (27) kénnen Sie die Héhen entsprechend lhren Wiinschen regeln.
Wollen Sie die Bésse regeln, driicken Sie dazu die Tasten BASS+(20) und BASS- (26)
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9.4.4 Klangeinstellung auswéhlen

Die Soundbar verfigt Gber 4 voreingestellte Klangeinstellungen. Driicken Sie die entsprechende Taste (21, 22, 24 ,25), um die gewiinschte Klangeinstellung zu

wiéhlen. Im LED-Display (1) wird die ausgewdhlte Klangeinstellung folgendermaBBen angezeigt:

Klangeinstellung LED-Display
MOVIE CINE

3D 3d

DIALOG dIA

MUSIC SONG

9.4.5 Klangeinstellung ,,MOVIE”

Waéhlen Sie diese Klangeinstellung, um die Toneinstellungen fir die Wiedergabe z. B. von Spielfilmen oder Dokumentationen zu wéhlen.

9.4.6 Klangeinstellung ,,3D”

Waéhlen Sie diese Klangeinstellung, um der aktuellen Wiedergabe einen virtuellen 3D-Raumklang zu verleihen.

9.4.7 Klangeinstellung ,,DIALOG”

Wahlen Sie diese Klangeinstellung, um die Toneinstellungen fiir Sprachwiedergabe zu wéhlen. Diese Einstellung ist u.a. empfehlenswert fiir Nachrichtensendungen.

9.4.8 Klangeinstellung ,,MUSIC”

Optimierte Toneinstellungen fir Musikwiedergabe werden bei Auswahl dieser Klangeinstellung eingestellt.
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10. Reinigung

Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie es vom Stromnetz. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches, trockenes Tuch und keinesfalls scharfe oder

|8sungsmittelhaltige Reiniger oder kratzende Schwémme. Dadurch kénnte die Oberfléiche der Soundbar beschédigt werden.

10.1 Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die Soundbar fiir léingere Zeit nicht benutzen wollen, bewahren Sie sie an einem sauberen, trockenen und kishlen Ort auf. Entnehmen

Sie die Batterien aus der Fernbedienung, um einem Auslaufen vorzubeugen.

11. Fehlerbehebung

Die Soundbar zeigt keine Funktion

e Priffen Sie, ob der Netzstecker korrekt in eine Netzsteckdose eingesteckt ist. Stecken Sie ihn gegebenenfalls korrekt ein.

e Prifen Sie, ob die verwendete Netzsteckdose Strom fiihrt. Versuchen Sie gegebenenfalls eine andere Steckdose, von der Sie sicher wissen, dass diese in
Ordnung ist.

Kein Ton

o Priffen Sie, ob die korrekte Betriebsart eingestellt ist. Stellen Sie die korrekte Betriebsart ein.

o Uberpriifen Sie die Laustarkeeinstellung an der Soundbar und an dem angeschlossenen Wiedergabegerdt.

¢ Im Modus HDMI ARC und OPTICAL: Falls lhre Tonquelle die Méglichkeit einer Mehrkanaltonwiedergabe hat, missen Sie diese vor Inbetriebnahme auf
,PCM Stereo” umstellen, da ansonsten keine Tonausgabe ber die Soundbar erfolgt. Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung lhrer Tonquelle.

e Im Modus ,HDMI ARC": Uberprifen Sie, ob das HDMI(ARC)-Kabel (C) korrekt in der HDMI ARC-Buchse (9) der Soundbar und in den entsprechenden
HDMI ARC-Anschluss der externen Tonquelle, z. B. TV eingesteckt ist. An einem ,normalen” HDMI-Anschluss kann das TV nur Bild und Ton empfangen, aber
nicht ausgeben.

e Im Modus ,AUX IN": Uberprifen Sie, ob das Adapterkabel (E) korrekt in die AUX IN-Buchse (11) der Soundbar und in den Cinch-Ausgang des externen
Wiedergabegeriites eingesteckt ist. Prifen Sie auch die Lautstérkeeinstellung eines iiber das Adapterkabel (E) angeschlossenen Wiedergabegerétes.

e Im Modus ,Optical”: Uberprifen Sie, ob das Toslink-Kabel (D) korrekt in den optischen Digitaleingang (10) der Soundbar und in den entsprechenden
Anschluss des externen Wiedergabegerétes eingesteckt ist.

e Im Modus ,USB": Uberprifen Sie, ob Ihr USB-Wiedergabegerat FAT32formattiert und korrekt verbunden ist und ob sich geeignete Wiedergabedateien
darauf befinden. Geeignete Dateiformate sind: MP3 und WAV.

Die Soundbar l&sst sich nicht mit der Fernbedienung steuern

e Die Batterien der Fernbedienung sind schwach oder leer. Ersetzen Sie diese durch Batterien des gleichen Typs.

e Der Abstand zwischen Soundbar und Fernbedienung ist zu grof3. Verringern Sie den Abstand.

Wiedergabe Gber Bluetooth® funktioniert nicht

e Prifen Sie an lhrem Smartphone / Tablet PC, ob eine Bluetooth®Verbindung mit der Soundbar SSB 70 C3 besteht. Filhren Sie ggf. eine erneute
Verbindungsherstellung durch.

12. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte unterliegen der européischen Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate
missen getrennt vom Hausmiill Gber dafiir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgeméfBen Entsorgung des alten Gerdts

vermeiden Sie Umweltschdden und eine Gefshrdung lhrer persénlichen Gesundheit. Weitere Informationen zur vorschriftsgeméBen Entsorgung

Denken Sie an den Umweltschutz. Verbrauchte Batterien gehéren nicht in den Hausmiill. Sie missen bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien

abgegeben werden. Bitte beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die Sammelbehélter fir Geréte-Altbatterien gegeben werden

—— des alten Geréts erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, wo Sie das Geréit erworben haben.

diirfen, bzw. bei nicht vollsténdig entladenen Batterien, Vorsorge gegen Kurzschliisse getroffen werden muss.

% Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen k&énnen bei Altpapiersammlungen oder an ffentlichen

Sammelpldtzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs werden Uber Ihr &riliches

@ Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

@ Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und

%9 Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
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13. Konformitat

Dieses Gerdt entspricht den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriffen der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der ErP-
Richtlinie 2009/125/EG sowie der RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/315507.pdf
14. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méangeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkis gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.
Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt.
Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprisft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemé&fB benutzt oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgféltig die beigefigte Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen,
welches auf diese Weise nicht gelst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.
- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den
Kauf bereit.
- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in Abhdngigkeit der Fehlerursache ein
weiterfihrender Service veranlasst.

ﬁ@! Service

(DE)  Telefon: 08005435111
E-Mail: targa@lidl.de

Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

| 1AN: 315507

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die oben benannte Servicestelle.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
DE-59494 Soest
DEUTSCHLAND
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